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COMPRESSION SELECTIVE XPERIENCE
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L’APOGEE DE LA COMPRESSION SELECTIVE

THE HEIGHT OF SELECTIVE COMPRESSION Rty
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Mesures effectuées dans le cadre d'une thése en Conception et Validations de Produits Sportifs - ROMAIN J - Université de Reims 2018 S
Measures performed as part of a thesis in conception and validation of sports products — ROMAIN J -University of Reims 2018
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& o
REDUCTION 0 : 0
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MUSCULAIRES LE 1er JOUR * LE2éme JOUR
MUSCLE ACHES REDUCTION THE FIRST DAY «  THE SECOND DAY
Etude clinique Allaert FA - Phlébologie 2017, 70 ,1 L
L]

Clinical study Allaert FA - Phiébologie 2017, 70 ,1

COMPRESSION SELECTIVE XPERIENCE

AMELIORATION s [ s

VEINEUX AR
IMPROVEMENT OF VENOUS
RETURN

Accélére I'élimination des toxines (CO2, radicaux libres)
accumulées au niveau du mollet.

Improves venous return and accelerates the elimination
of toxins (CO2, free radicals) accumulated in the calf.
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RESPECT
MORPHOLOGIQUE

MORPHOLOGICAL RESPECT

X10 X,

JUSQU’A 10 TAILLES POUR UN
PRODUIT ADAPTE A TOUS

UP TO 10 SIZES FOR A PRODUCT
SUITABLE FOR ALL

mmmmmm MADE IN FRANCE m———

R&D - DESIGN - PRODUCTION
FRANGAIS
100 % FRENCH
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BV SPORT:

BOOSTER VEINES SPORT
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COMPRESSION SELECTIVE XPERIENCE

20 YEARS OF SCIENTIFIC RESEARCH

SHOCKWAVE

\ EFFECT '

[ DIMINUEZ LE RISQUE DE BLESSURE

[T3 REDUCE THE RISK OF INJURY

RIDUCE IL RISCHO DI LESIONI

[E3 SENKEN SIE IHR VERLETZUNGSRISKO AB
Ed DISMINUYE EL RIESGO DE LESION

[E1 ACCELEREZ VOTRE RECUPERATION

[T3 SPEED UP YOUR RECOVERY

ACCELERA IL VOSTRO RECUPERO

[E3 BESCHLEUNIGEN SIE IHRE WEDERERLANGUNG
B3 ACCELERA TU RECUPERACION

[ AMELIOREZ VOS PERFORMANCES

T3 IMPROVE YOUR PERFORMANCE
OTTIMIZZA LA VOSTRA PERFORMANCE
3 VERBESSERT IHRE LEISTUNGEN

E2 MEJORA TU RENDIMIENTO

GE
5P |

MADE
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INSIDE

H

AERO TIBIAL WINDOWS
Améliore le confort et le ressenti.
Réduit 'apparition de périostites.
AERO TIBIAL WINDOWS

Greater comfort and perception.
Reduces the onset of periostitis.
AERO TIBIAL WINDOWS
ensazione di Massimo confort.
Riduce 'insorgenza di Periostiti.
AERO TIBIAL WINDOWS
Verbessert Komfort und Empfinden.
Reduziert das Auftreten von Periostitis.
VENTANAS AERO TIBIAL

Mejora la comodidad y la sensacidn.
Reduce la aparicion de periostitis.

PATENT/BREVET
BV SPORT:

IN FRANCE

))\\‘

m MAILLE DE RUPTURE «SHOCK WAVE EFFECT»
Réduit significativement les vibrations et oscillations
parasites, cause de blessures et lésions musculaires
(périostites, fractures tibiales, DOMS).

BREAKTHROUGH “SHOCK WAVE EFFECT” MESH
Significantly dampens unwanted vibration and oscillation,
which cause muscle damage and injury (periostitis, tibial
fractures, DOMS).

MAGLIE DI ROTTURA « SHOCK WAVE EFFECT »
Significativa riduzione delle vibrazioni e oscillazioni
parassite che sono causa di lesioni e danni muscolari
(periostiti, fratture tibiali, DOMS).

NETZGEWEBE “’SHOCK WAVE EFFECT”’

Reduziert deutlich parasitare Vibrationen und Schwingungen,
die fiir Verletzungen und Muskelschadigungen (Periostitis,
Schienbeinbriiche, DOMS) verantwortlich sind.

MALLA DE RUPTURA « SHOCK WAVE EFFECT »
Reduce significativamente las  vibraciones y las
oscilaciones parasitarias, causa de lesiones y dafios
musculares (periostitis, fracturas tibiales, dolor muscular
post ejercicio).

CALF SUPPORT

Repousse le phénomene de jambes lourdes et recule
le seuil de fatigue. Réduit l'apparition de périostites
et de DOMS.

CALF SUPPORT
Delays heavy legs and onset of fatigue.
Reduces the onset of periostitis and DOMS.

CALF SUPPORT

Respinge il fenomeno delle gambe pesanti e ritarda
la soglia dell’affaticamento. Riduce il possibile
insorgere di periostiti e DOMS.

CALF SUPPORT

Verhindert schwere Beine verzogert Ermidungser-
scheinungen. Reduziert das Auftreten von Periostitis
und DOMS.

CALF SUPPORT

Repele el fenémeno de piernas pesadas y retrocede
el umbral de fatiga. Reduce la aparicion de periostitis
y DOMS (Dolor muscular post ejercicio)

MAILLE DE SOUTIEN «TAP CONTROL»

Réduit le risque de tendinites et de lésions et
améliore la sollicitation musculaire lors des appuis
au sol, notamment sur des chemins irréguliers ou
lors des dénivelés.

“TAP CONTROL” SUPPORT MESH

Reduces the risk of tendinitis and injury and improves
muscle efficiency during weight-bearing, especially
on uneven surfaces and inclines.

MAGLIA DI SOSTEGNO « TAP CONTROL »
Riduce il rischio di possibili tendiniti e lesioni e
diminuisce lo stress muscolare nel momento di
appoggio a terra, soprattutto su percorsi irregolari
e nei dislivelli.

I MAILLE DE SOUTIEN «TAP CONTROL»
Reduziert das Risiko von Sehnenentziindungen und
Verletzungen und verbessert die Muskelbelastung
beim Aufstiitzen auf den Boden, insbesondere auf
unebenen Wegen oder unebenem Gelande.

MALLA DE MANTENIMIENTO: «TAP CONTROL»
Reduce el riesgo de tendinitis y lesiones y mejora
el estrés muscular, especialmente en caminos
desiguales o durante los desniveles.

MAILLE «SOCKET 3D»
Réduit le risque d'inflammation du tendon d'Achille.

“3D SOCKET” MESH

Reduces the risk of Achilles tendon inflammation.
MAGLIE « SOCKET 3D »

Riduce il rischio di infiammazione del tendine di Achille
GEWEBE “’SOCKET 3D"

Reduziert das Risiko einer der Achillessehnenentziindung.

MALLA “’SOCKET 3D"
Reduce el riesgo de inflamacion del tendén de Aquiles.



MANCHONS D'EFFORT - MULTISPORTS
COMPRESSION SLEEVES - MULTISPORTS
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COMPRESSION SELECTIVE XPERIENCE
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MANCHONS D'EFFORT - MULTISPORTS

COMPRESSION SLEEVES - MULTISPORTS
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MADE IN FRANCE
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SELECTIVE COMPRESSION e

PATENT/BREVET
BV SPORT.

PCT/FR97/01892
PCT/FROO/O1956

BREVET
AN3Lvd

TWICE THEEFFECT

La nouvelle gamme BOOSTER ONE fabriquée dans notre unité de production 3 Saint-Etienne,
bénéficie de toute I'expertise de BV SPORT® dans le milieu de la Contention/Compression. Efficace,
technique et ultra léger, ce nouveau BOOSTER ONE multisports, améliore le retour veineux, favorise
I'oxygénation musculaire, tendineuse, ligamentaire et limite les vibrations et oscillations.

The new range BOOSTER ONE is manufactured in our unit of production in Saint-Etienne, France, and

benefi >m all the expertise of BV SPORT® in the contention-compression textile market. Efficient,
technical and ultra-light, this new BOOSTER ONE is fora

the muscular, tendinous and ligaments oxygenation and limits the vibrations and oscillations.

ts and it improves the venous return, and

PHOTOS NON CONTRACTUELLES
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CHAUSSETTES DE RECUPERATION

RECOVERY SOCKS

PRORECUP EIE

¢t La nouvelle chaussette de récupération ProRecup Elite a été congue a partir du design

du Booster Elite. Sobre, |égére et confortable, la nouvelle ProRecup Elite est dotée de la
¢ compression ciblée BVSPORT, permettant une élimination rapide des toxines.
¢ La nouvelle gamme ProRecup Elite doit &tre portée le plus t&t possible aprés chaque effort

¢ (entrainement, match et compétition) pendant 2 heures minimum.

The new ProRecup Elite recovery sock has been designed with Booster Elite design.

Sober, light and comfortable, the new ProRecup Elite has the BVSPORT selective compression
and allows fast and efficient elimination of toxins.

The new ProRecup Elite range should be worn as soon as possible after any physical exertion

(training, matches, competitions) for at least 2 hours.

COMPRESSION SELECTIVE - §[=orreme7roree]
BREVET /PATENT B m "I I|PcT/FROO/OMESS

RECOVERY:

SPORTIF DE LOISIR
RECREATIONAL ATHLETES

: Découvrez tous les avantages et tous les bienfaits de la COMPRESSION

ANILVd

¢ BV SPORT a travers cette chaussette de récupération dédiée aux sportifs
: deloisir.

Discover all the advantages and benefits of BV SPORT COMPRESSION

wear with this recovery sock spec\aHy deve\oped for recreational athletes

COMPRESSION SELECTIVE  &[rer/rre7/omsa]
BREVET / PATENT BV =Ur I E PCT/FROO/O1956

A1N3LVd

CHAUSSETTES BIEN-ETRE/VOYAGE
WELL-BEING/TRAVEL SOCKS

CONFORTJH

Fabriquée dans notre unité de production en France, la chaussette CONFORT
q P
profite de toutes les évolutions textiles BV SPORT de ces derniéres années.

Dotée de la compression au mollet BV SPORT permettant une amélioration
du retour veineux et une élimination ultra rapide des toxines accumulées tout
au |ong de la journée. Trés confortable et facile & enfiler, cette gamme est
adaptée aux activités professionnelles & base de piétinements, stations assises
et/ou débout prolongées. Elle est également recommandée pendant tous les
transports en avion, train, bus ou voiture pour prévenir l'effet jambes lourdes.

«Manufactured in our production plant in France, the CONFORT range benefits
from all the developments in textiles made by BV SPORT over the last few
years. This socks offers the calf compression (BV SPORT patent) to improve
venous return and to provide ultra-fast elimination of the toxins accumulated
throughout the day. Extreme\y comfortable and easy to put on, this range is
suitable for jobs that involve standing around or sitting for long periods. It is also
recommended fortravel by p|ahe, train, bus or carto prevent the fee\'mg of « heavy
legs ».

COMPRESSION SELECTIVE  &[rer/rre7/oese]
BREVET / PATENT BV " 10 E PCT/FROO/O1956

A1N3LVd
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PHOTOS NON CONTRACTUELLES
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Réf.
256/104
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COMPRESSONSELECTIVE  [eerreeroese]

BREVET / PATENT

Réf.
256/604

MM

CHAUSSETTES D'EFFORT - MULTISPORTS
COMPRESSION SOCKS - MULTISPORTS

ALRE

COMPRESSION

MADE IN FRANCE

PHOTOS NON CONTRACTUELLES

4 = 4
Réf. Réf. Réf‘.-_ o
256/103 256/107 256/002
[S|M[L) BNME [S|m[L]

w m
BV o | PoT/FROD/OSSE |2

gésf's/uo 5%6[607
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CHAUSSETTES DE COMPRESSION

E MULTISPORTS

COMPRESSION SOCKS

BREVET/ PATENT

56

Fabriquée dans notre unité de production en France, cette chaussette
MULTISPORTS 2 en 1 allie la compression au MOLLET (Brevet BV
SPORT) du BOOSTER et un pied ultra technique. La compression
adaptée au niveau du mollet améliore le retour veineux, favorise
oxygénation musculaire, tendineuse et ligamentaire optimisant
ainsi la performance.

MADE IN FRANCE
COMPRESSION SELECTIVE

PRESSIONS ADAPTEES AUX MOLLETS.

ADAPTED PRESSURE ON THE CALF.

ELIMINATION RAPIDE ET OPTIMALE DES TOXINES.
FAST, EFFICIENT ELIMINATION OF TOXINS.

(D cALF SUPPORT

TRICOTAGE RENFORCE AU NIVEAU DU MOLLET.

AMELIORE LE MAINTIEN MUSCULAIRE DU MOLLET, REDUIT LES MOUVEMENTS OSCILLATOIRES
PARASITES ET LES VIBRATIONS, CAUSE DE FATIGUE ET DE LESIONS MUSCULAIRES.
MUSCULAR SUPPORT AT THE CALF AND REDUCES TOXINS, OSCILLATORY MOVEMENTS AND
VIBRATIONS.

@ AERO TIBIAL WINDOWS

MAILLAGE SPECIFIQUE ALLEGE AU NIVEAU DU TIBIA.
PROTECTION DES STRUCTURES SENSIBLES PRE-TIBIALES : PERIOSTE, NERFS SUPERFICIELS ET
MICROCIRCULATION.

A SPECIFIC LIGHTER MESH ON THE SHINS.
PROTECTS THE SENSITIVE PRE-TIBIAL STRUTURES: PERIOSTEUM, SUPERFICIAL NERVES AND
MICROCIRCULATION.

D SYSTEM Y-SPORT

PROTECTION DES NERFS, TENDONS ET POULIES DE GLISSEMENT (RETINACULA).
PROTECTION OF NERVES, TENDONS AND SLIDING PULLEYS.

(D proTeCT+

ZONE DE RENFORT AU NIVEAU DE LA FERMETURE DE LA CHAUSSURE.
REINFORCED SECTION POSITIONED JUST WHERE THE SHOE CLOSES.

D aircon

MAILLES ALLEGEES POUR UNE MEILLEURE VENTILATION DU DESSUS DU PIED.
LIGHT MESH FOR BETTER VENTILATION OF THE TOP OF THE FOOT.

Y sTABIL EFFECT

BANDE DE CONTENTION DE STABILISATION DE L'AVANT PIED.
STABILIZATION STRIP AT THE FRONT OF THE FOOT.

() TALON ET POINTE .

CONFORT OPTIMAL, ANTI-AMPOULE, ANTI-FROTTEMENT.
COMPLETE COMFORT WITH ANTI BLISTER AND FRICTION DESIGN.

TENSIO +

MAINTIEN DU TENDON D’ACHILLE.
SUPPORTS THE ACHILLE’S TENDON.

ZONE D’AMORTI.
CUSHIONED AREA.

Macde in our French production plant, this MULTISPORTS 2-in-1 Sock
offers the CALF compression (BY SPORT patent) of the BOOSTER
combined with an ultra-technical foot. The right amount of
compression on the calves improves veinous return, helps deliver
more oxygen to the mucles, tendons and ligaments there by
optimising performance.

BOOST YOUR PERFORMANCES

FHEAL T I 4R ARY




RANDONNEE
FUSEROROE: FFRandonnse IL

MI-CHAUSSETTES DOUBLE
MID CUT SOCKS

SENS L

BREEZE

FIBRE SENSIL® BREEZE
RAFRAICHISSANTE
ANTI-AMPOULES
RENFORT TALON/POINTE
MAILLE AEREE AIRGON®
SENSIL® BREEZE FIBER
COOLING EFFECT
ANT-BLISTERS =AI0N
TOE /| HEEL REINFORCEMENT a’@f@;
VENTILATED MESH @

L SENS

T

TIGE HAUTE
MID CUT

SOCQUETTE DOUBLE

£3

SYSTEM
- SPORT*

Réf. Réf. d . Réf.
242/012 242/013 244/12

% HIVER

LT

MI-CHAUSSETTES DOUBLE
MID CUT SOCKS fPOLYAMIDES

FIBRE SENSIL® BREEZE
RAFRATCHISSANTE
ANTI-AMPOULES
SOLIDITE ET LEGERETE
MAILLE AEREE AIRGON

SENS

BREEZE

L

MID CUT

TIGE HAUTE

SENSIL® BREEZE FIBER
COOLING EFFECT
ANTI-BLISTERS

STRENGTH AND LIGHT
VENTILATED MESH AIRGON

Réf. Réf. Réf.
243/16 243/110 243107

SENS

BREEZE

L

DISPONIBLE EN TIGE
BASSE
AVAILABLE IN LOW CUT
SOCKS

L

Réf. Réf. Réf. Réf.
246/116 246/110 246/113 246/216

36/38 | 39/41 )| 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 ) 42/44 | 45/47

TIGE BASSE
|
LOwCuUT
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RANDONNEE
CUBEEOR: FFRandonnee It

3% 35 3

Réf. Réf. Réf.
240/012 240/013 240/016

MID CUT TREK+ SOCKS

CONFORTABLE AT

MAILLE AEREE AIRGON® I ':

RENFORT TALON/POINTE L
MAINTIEN DU PIED o -

COMFORTABLE

VENTILATED MESH AIRGON® SYSTEM . |

TOE |/ HEEL REINFORCEMENT 4 ® ;
FOOT SUPPORT SPORT a ’

Réf. Réf. Réf.
241/012 241/013 241/016

36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47

SOCQUETTES TREK
ANKLE TREK SOCKS

CONFORTABLE
MAILLE AEREE AIRGON®
RENFORT TALON/POINTE
MAINTIEN DU PIED
COMFORTABLE

LOW CUT

VENTILATED MESH AIRGON® SYSTEM
TOE /| HEEL REINFORCEMENT - ®
FOOT SUPPORT SPUBT

TIGE BASSE

MI-CHAUSSETTES TREK+

TIGE HAUTE
MID CUT

CHAUSSETTEDE ,

RANDONNEE
TREK comere ssion

MADE IN FRANCE

COMPRESSION SELECTIVE
BREVET/PATENT BY SPORT:

AERO TIBIAL WINDOWS
RENFORT TALON/POINTE
MAILLE AEREE AIRGON
MAINTIEN DU PIED

AERO TIBIAL WINDOWS

TOE /| HEEL REINFORCEMENT
VENTILATED MESH AIRGON
FOOT SUPPORT

PHOTOS NON CONTRACTUELLES

SYSTEM (5%
-SPORT® Réf. Réf.
245/007 245/003

BV SPORT ‘ 13 ‘ CATALOGUE 2019
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STX

RENFORCEE REINFORCED
CONFORTABLE COMFORTABLE
RESISTANTE STRENSRI]

SYSTEM
- SPORT ®

Réf.
202/010

36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47

Réf.
202/013

Réf.
202/009

Réf. Réf.
202/012 202/0M

F N
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SOCQUETTES

collec+or

dition

Réf.
202/014

o2 XY KO o2 XY K0 o2 Y0 K

PHOTOS NON CONTRACTUELLES



SOCQUETTES

YSYSTEM ULTRA RENFORCEE ULTRA REINFORCED

b 4 SPOAT® CONFORTABLE EQMPQRIARLE
.,ﬁ"f"'fﬁ. RESISTANTE S RGN
| & ' ripi ANTIFRICTION AN oM

3) 33 33 3%

Réf. Réf. Réf. Réf. Réf.
203/001 203/004 203/003 203/006 203/007

SYSTEM
‘. .\’ - SPORT * RENFORCEE REINFORCED
o ijﬂrﬁ CONFORTABLE COMFORTABLE
SRR 4 LQ' RESISTANTE STRENGHT

PHOTOS NON CONTRACTUELLES

29 39 39 29 29

Réf. Réf. Réf. Réf. Réf.
202/001 202/004 202/003 202/006 202/007

36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44

BV SPORT ‘ 15 ‘ CATALOGUE 2019



SOCQUETTES
RUNNING

collector

édition

u

| RSX

< 0

o I

W =

0 S

= EVO

LEGERE LIGHT, BREATHABLE,

RENFORT TALON & POINTE ANTI-CHAFFING AND
ANTI-ECHAUFFEMENT, %ETAT;LC;?I THE
FRICTIONS ETAMPOULES oo o\ ¢
RESISTANTE

SYSTEM
- SPORT®

Réf.
212/010

Réf. Réf. Réf.
212/009 212/013 212/014

36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47

Réf. Réf.
212/012 212/0m

o Y
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LOWCUT

TIGE BASSE

Réf.
212/001

36/38 42/44 | 45/47

ALR

Réf.
21i/010

Réf.
211/007

36/38 | 39/41

SYSTEM
- SPORT ™

Réf.
212/006

36/38 42/44 ] 45/47

SYSTEM
- SPORT *

LEGERE

RENFORT TALON & POINTE

ANTI-ECHAUFFEMENT,

FRICTIONS ET AMPOULES

RESISTANTE

y PR

Réf.
212/007

36/38 42/44

ULTRA LEGERE

PIED ULTRA TECHNIQUE
CONFORT OPTIMAL
ANTI-AMPOULESET
FROTTEMENTS
MAINTIEN OPTIMAL

-Réf.
211/014

Réf.
211/002

SOCQUETTES
RUNNING

LIGHT, BREATHABLE,
ANTI-CHAFFING AND
BLISTERING AT THE
TOE AND HEEL,
STRENGHT

Réf.
212/002

36/38 42/44 | 45/47

ULTRALIGHT

ULTRA TECHNICAL FOOT
COMPLETE COMFORT WITH
ANTI BLISTER AND FRICTION
DESIGN

OPTIMUM SUPPORT

‘ Réf.
211/006

REf.
211/001

36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47
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SOCQUETTES
MULTISPORTS

EGHI L

ULTRA-LEGERE ULTRA-LIGHT

LARGE CHOIX A WIDE CHOICE
OF COLOURS

i
Réf. : Réf.
260/004 yz 260/014

DE COLORIS
CONFORTABLE gggg%ﬂé?E . =
RESISTANTE : ’
SYSTEM
- SPORT ®
Ny
. b ; ‘
L &
Réf. " Réf. 4™ ~ Reéf. Réf.
260/003 260/006 " 260/007 -  260/002 260/001

ﬂ,ﬁ @ W IZ_/JO N E ULTRA-COURTES

TIGE ULTRA-COURTE ULTRALOW CUT ULTRA LOW cUT | PACK DE 2 PAIRES |

ULTRA-LEGERE ULTRA-LIGHT
LARGE CHOIX g;’v‘C%ELng'SCE SET OF 2 PAIRS
pEcoloms LI ysystew
. RESISTANCE -
RESISTANTE SPORT
'f /
Réf. Réf. Réf. Réf.
280/010 280/004 280/014 | 280/003

j L j L
i - SLLLT I - SLLLT I
i A .‘.'3/ '? A .‘.'3/ '?
Réf. Réf. Réf. Réf.
280/006 280/007 ,  280/005 ,  280/002

36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47

géaf'o/om
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PHOTOS NON CONTRACTUELLES

SOCQUETTES
MULTISPORTS

SCRonNET

ULTRA-LEGERE ULTRA-LIGHT
LARGE CHOIX A WIDE CHOICE
DE COLORIS OF COLOURS 3

COMFORTABLE éf. Réf. Ref.
CONFORTABLE DRSS TANCE 5%81003 208/004 208/005
RESISTANTE

36/38 | 39/41 36/38 | 39/41 36/38 42/44

S

Réf. Réf. REf. REf. Réf.
208/002 208/001 208/0om 208/006 208/010

Réf. Réf. Réf.
208/008 208/009 208/012

Réf.
208/007

36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 | 39/41 | 42/44 | 45/47 36/38 36/38

TEAMSOCK

MAINTIEN EXTREME "
CONFORTABLE

EXTREME MAINTENING

COMFORTABLE

Réf. Réf. Réf.
220/010 220/004 220/014

Réf. Réf. Réf. Réf.
220/003 220/006 220/002 220/001
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Fibre Energy

CUISSARD D'EFFORT - TRAIL
QUAD SHORT - TRAIL

COMPRESSION SELECTIVE

COMPRESSION SELECTIVE - BREVET BV SPORT

LARGE CEINTURE POUR UN MAITIEN ET CONFORT OPTIMAL
COUTURES ULTRAPLATES : EVITENT LES FROTTEMENTS/
IRRITATIONS

POCHE ARRIERE ZIPPEE POUR VOS PETITS EFFETS PERSONNELS
ZONES AEREES : VENTILATION MAXIMALE

6 PONTETS ELASTIQUES POUR LES GELS

GRIP EN SILICONE AU NIVEAU DES QUADRICEPS: APPUIS POUR LES
MAINS DANS LES MONTEES.

SELECTIVE COMPRESSION - BV SPORT PATENT

WIDE ELASTICATED WAISTBAND ENSURES SECURE FIT

ULTRA FLAT SEAMS : AVOID FRICTION & IRRITATION

ZIPPED BACK POCKET FOR LITTLE PERSONAL BELONGINGS
VENTILATED AREAS : MAXIMAL VENTILATION

6 ELASTIC LOOPS FOR HOLDING GELS

SILICONE GRIPS AT QUADRICEPS AREA. YOU CAN PUT WEIGHT ON IT
DURING THE SLOPES

Réf. Réf.
633/001 633/002

La fibre Energy qui compose le cuissard CSX PRO améliore I'échange thermique et maintien une température corporelle idéale quelle que soit la

température extérieure. Elle est éga|ement, anti-U.V, résistante, |égére et trés confortable.

Energy Fiber of CSX PRO shorts, Improves heat transfer and maintains an ideal body temperature regard\ess of the outside temperature. Itis also,

UV resistant, \ightweight and very comfortable.
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Réf.
634/001

Fibre Energy

2 e MESH

RiGD MESH

CUISSARD D'EFFORT - TRAIL
QUAD SHORT - TRAIL

COMPRESSION SELECTIVE

Large ceinture élastique pour un maintien et un confort optimal.
The CSX has a wide elastic waistband for fit and comfort.

SEMI-RIGID MESH

PATENT 81/ SPORT

— Coutures ultraplates qui évitent les frottements et les irritations.

They are made with ultra-flat seams to prevent chafing, discomfort and irritation.
MAILLES A RIGIDITE VARIABLE Plusieurs zones aérées qui permettent une ventilation efficace et une évacuation
maximale de la transpiration vers I'extérieur.
The design includes several areas that allow very effective ventilation and maximising

breathability.

Réf.
634/003

=

REf.
631/110

Réf.
634/010

Réf.
634/002

La fibre Energy qui compose le cuissard CSX améliore I'échange thermique et maintien une température corporelle idéale quelle que soit la

température extérieure. Elle est éga|ement, anti-U.V, résistante, |égére et trés confortable.

Energy Fiber of CSX shorts, improves heat transfer and maintains an ideal body temperature regardless of the outside temperature. It is also, UV

resistant, |ightweig|’vt and very comfortable.
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GAMME TEXTILE
TEXTILE RANGE

Rrecn

REGULATION THERMIQUE TECHNOLOGIE

HAUTS TECHNIQUES
TECHNICAL TOPS

HOW MEN WOMEN FMMM

l MANCHES l

MANCHES MANCHES MANCHES
COURTES LONGUES COURTES LONGUES

Short Sleeves Long Sleeves Short Sleeves Long Sleeves

Eéfi/no ?‘31/110

CUISSARDS D’EFFORT
EXERCISE SHORTS

5%/106 ?31/106

CUISSARD CUISSARD
D’EFFORT D’EFFORT
Exercise shorts Exercise shorts

2%"3/110 2%3/106

FINL i po La microfibre polypropyléne Dryarn est naturellement hydrophobe, a la particularité d'améliorer I'échange thermique et d'évacuer rapidement la
Dryarn transpiration vers |'extérieur, ce qui permet une meilleure régulation de la température du corps. Elle est a la fois résistante, confortable, écologique, elle
n'absorbe pas I'humidité et séche trés rapidement.
The polypropylene microfiber Dryarn is naturally hydrophobic, it particularly improves the thermal exchange and evacuates the sweat faster, resulting
in better regulation of the body temperature. The Dryarn microfiber is durable, comfortable, environmentally-friendly, it does not absorb humidity and
dries fast.
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HAUTS TECHNIQUES
TECHNICAL TOPS

Rrecn

REGULATION THERMIQUE TECHNOLOGIE

collec+or

édition
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MANCHES MANCHES MANCHES MANCHES
COURTES COURTES COURTES COURTES
Short Sleeves Short Sleeves

Short Sleeves Short Sleeves
Réf. Réf. Réf. Réf.
511/100 511/101 511/102 511/103
STl Sl B Emm

NOUVEAUTE / NEW

& th, A | ——
‘ ;

"

MANCHES MANCHES MANCHES MANCHES
COURTES COURTES COURTES COURTES
Short Sleeves Short Sleeves Short Sleeves

Short Sleeves
Réf. .
Réf. 3 Réf.
511/108 511/109 511/1M 511107
Dr "é‘“}‘H La microfibre polypropyléne Dryarn est naturellement hydrophobe, a la particularité d'améliorer I'échange thermique et d'évacuer rapidement la

transpiration vers |'extérieur, ce qui permet une meilleure régulation de la température du corps. Elle est a la fois résistante, confortable, écologique, elle
n'absorbe pas I'humidité et séche trés rapidement.

The po\ypropy\ene microfiber Dryarn is natura“y hydrophcbic, it particu\ar|y improves the thermal exchange and evacuates the sweat faster, resu|tmg
. ati

in better regulation of the body temperature. The Dryarn microfiber is durable, comfortable, environmentally-friendly, it does not absorb humidity and
dries fast.
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BOOSTER VEINES SPORT dltlon

La gamme textile RTECH est fabriquée & partir de la microfibre polypropylene

Dryarn. Elle est naturellement Hydrophobe,  la particularité d'améliorer I'échange
thermique et d'évacuer rapidement la transpiration vers |'extérieur ce qui permet
une meilleure régulation de la température du corps.

La microfibre Dryarn est résistante, confortable, écologique, n'absorbe pas

humidité et séche trés rapidement.

The RTECH compression textiles range is manufactured using the new innovative
polypropylene microfibre Dryarn. it's naturally water-repellent, improves thermal
exchange which enables body temperature to be better regu|ated. The Dryam
microfibre is also durable, comfortable, recyclable. It does not absorb moisture

and dries very quickly.

=D MAINTIEN MUSCULAIRE OPTIMAL
REDUIT LES VIBRATIONS ET OSCILLATIONS

-EVEFEHT OPTIMUM MUSCUL SUPPORT

REDUCE THE VIBRA

COUTURE PLATE
FLAT SEAM



COMBINAISON TRIATHLON
TRIATHLON SUIT

COMPRESSION

MAINTIEN MUSCULAIRE
COMPRESSION BVSPORT

. geé's/wz
SECHAGE ULTRA-RAPIDE Sy

AMELIORATION DE LA REGULATION THERMIQUE &
PROTECTION DES RAYONS UV NOCIFS

FIBRE HYDROFUGE ACQUA ZERO

MANCHES ULTRA LEGERES EN MESH

ZIP FRONTAL AUTOBLOQUANT

3 POCHES ARRIERE EN MESH

LARGE GRIP EN SILICONE AU NIVEAU DES BRAS ET
DES CUISSES

CONFORTABLE, LEGERE ET PARFAITEMENT AJUSTEE
CHAMOISINE SPORT EXCLUSIVE HD3

MUSCULAR SUPPORT
BVSPORT COMPRESSION

ULTRA FAST DRYING

IMPROVE BODY TEMPERATURE REGULATION
PROTECTION AGAINST HARMFUL UV RAYS

ACQUA ZERO WATER-REPELLENT FIBRE

ULTRA LIGHT MESH SLEEVES

FRONTAL SELF-LOCKING ZIP

3 MESH BACK POCKETS

WIDE THIGH AND ARM SILICONE GRIP
COMFORTABLE, LIGHT AND CUT FOR A PERFECT FIT
EXCLUSIVE BVSPORT HD3 CHAMOIS

i

CHAMOISINE

GEL VS - Optimisation de la répartition des
appuis tubérosité ischiatique.

GEL VS - Perfect weight repartition on
ischial tuberosities.

Eponge haute densité pour un confort
optimal. Protection du périnée.
High density sponge for an optimum
comfort. Perineum protection.

Protection du canal urétral.
Protection of the urethral canal.

O =

FI BRE Cette fibre 3 s‘echage ultra rapide, améliore AOQM Cette fibre hydrofuge, séche ultra rapidement, son
significativement la régulation thermique et la Z E Rf toucher doux et son grand confort, vous permet de
E C L I I JE protection des rayons U.V nocifs. nager dans les meilleures conditions.
by SITIP by SITIP
This ultra fast drying fiber significantly improves This water repellent fiber, dries ultra quickly, its
the thermal regulation and protection of harmful soft touch and its great comfort, allows you to
UV rays. swim in the best conditions.
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COMBINAISON TRIATHLON
TRIATHLON SUIT

COMPRESSION

MAINTIEN MUSCULAIRE
gésf'slooz S COMPRESSION BVSPORT

SECHAGE ULTRA-RAPIDE

AMELIORATION DE LA REGULATION THERMIQUE
PROTECTION DES RAYONS UV NOCIFS

FIBRE HYDROFUGE ACQUA ZERO

ZIP DORSAL AUTOBLOQUANT

3 POCHES ARRIERE EN MESH

LARGE GRIP EN SILICONE AU NIVEAU DES BRAS ET
DES CUISSES

CONFORTABLE, LEGERE ET PARFAITEMENT AJUSTEE
CHAMOISINE SPORT EXCLUSIVE HD3

MUSCULAR SUPPORT

BVSPORT COMPRESSION

ULTRA FAST DRYING

IMPROVE BODY TEMPERATURE REGULATION
PROTECTION AGAINST HARMFUL UV RAYS
ACQUA ZERO WATER-REPELLENT FIBRE
BACK SELF-LOCKING ZIP

BERRTHE RITAR ppppy

"-x_{:' ; 3 MESH BACK POCKETS
Ik WIDE THIGH AND ARM SILICONE GRIP
Al

COMFORTABLE, LIGHT AND CUT FOR A PERFECT FIT
EXCLUSIVE BVSPORT HD3 CHAMOIS

CHAMOISINE

GEL VS - Optimisation de la répartition des
appuis tubérosité ischiatique.

GEL VS - Perfect weight repartition on
ischial tuberosities.

Eponge haute densité pour un confort
optimal. Protection du périnée.

High density sponge for an optimum
comfort. Perineum protection.

Protection du canal urétral.
Protection of the urethral canal.

=

FI BRE Cette fibre a séchage ultra rapide, améliore A C QMA Cette fibre hydrofuge, séche ultra rapidement, son
significativement la régulation thermique et la Z E |__\)f toucher doux et son grand confort, vous permet de
E C L I PJE protection des rayons U.V nocifs.

nager dans les meilleures conditions.
by SITIP by SITIP
This ultra fast drying fiber significantly improves This water repellent fiber, dries ultra quickly, its

the thermal regulation and protection of harmful

UV rays.

soft touch and its great comfort, allows you to
swim in the best conditions.
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GAMME FEMME

WOMAN RANGE

KEEPFIT

c0||cc+or

édition
. SOUTIEN ET CONFORT OPTIMAL OPTIMAL SUPPORT AND COMFORT
BRASSIERES MAILLES AEREES VENTILATED MESH
LARGE ELASTIQUE SOUS POITRINE  WIDE ELASTIC BAND BOTTOM
SPORTS BRA DOS NAGEUR SLEEVELESS TOP
COUTURES PLATES FLAT SEAMS
Réf. Réf.
440009 440/008
BEME [s[mfL]
- ULTRA LEGER ULTRA LIGHT
DEBARDEURS SANS COUTURE SEAMLESS
DOS NAGEUR SLEEVELESS TOP
SPORTS TANK TOPS AERATION ET CONFORT OPTIMAL OPTIMAL VENTILATION AND COMFORT
o
T
i i .-I )
AL , k“__
Réf. Réf. Réf.
442/007 442/008 442/010
s mfL] BNl (S [m]L]
COMPRESSION BV SPORT BV SPORT COMPRESSION
LEGG’NGS DE COMPRESS’ON MAINTIEN MUSCULAIRE MUSCULAR SUPPORT
COMPRESSION SPORTS LEGGINGS CONFORT OPTIMAL OPTIMAL COMFORT

TARGETED VENTILATION AREAS
FLAT SEAMS

collec+or

dition

ZONES D’AERATION CIBLEES
COUTURES PLATES

SENSIL

AIDE A COMBATTRE LA CELLULITE
CELLULITE HELP PROTECT

IMPROVE MICROCIRCULATION
AMELIORE LA MICROCIRCULATION

U.V PROTECTION
ANTIUY

Réf. REf. Réf. Réf.
443/009 443/007 443/008 443/010

BME BME BME BME
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GAMME FEMME

WOMAN RANGE

MAILLES 3D
SOUTIEN ET CONFORT OPTIMAL
ZONES D'AERATION CIBLEES

BRASSIERES SIMPLE
SIMPLE SPORTS BRA

DOS NAGEUR

L -l

Réf.
440/002

Réf.
440/003

Réf.
440/016

BRASSIERE DOUBLE
SOUTIEN ET CONFORT OPTIMAL
MAILLES AEREES

BRASSIERES DOUBLE
DOUBLE SPORTS BRA

DOS NAGEUR

Réf. Réf.
441106 441107

Réf.
441/105

LARGE ELASTIQUE SOUS POITRINE

LARGE ELASTIQUE SOUS POITRINE

¢ &

EEPFIT

3D MESH

OPTIMAL SUPPORT AND COMFORT
TARGETED VENTILATION AREAS
WIDE ELASTIC BAND BOTTOM
SLEEVELESS TOP

N T

Réf.
440/004

Réf.
440/001

DOUBLE LAYER SPORTS BRA
OPTIMAL SUPPORT AND COMFORT
VENTILATED MESH

WIDE ELASTIC BAND BOTTOM
SLEEVELESS TOP

Réf.
441/116
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ULTRA LEGER ULTRA LIGHT

DEBARDEURS

SANS COUTURE SEAMLESS
SPORTS TANK TOPS DOS NAGEUR SLEEVELESS TOP
AERATION OPTIMAL VENTILATION

ET CONFORT OPTIMAL AND COMFORT

i
L
Réf. Réf. Réf.
442/004 442/002 442/003

Réf.
442/001

ANTICELLULITE

LEGGINGS DE COMPRESSION RO FIORE SENSIL® INNERGY MICRO FIBER SENSIL INNERGY
COMPRESSION SPORTS LEGGINGS CONFORT OPTIMAL OPTIMAL COMFORT

. . TARGETED VENTILATION AREAS
ZONES D’AERATION CIBLEES

Réf. Réf. Réf.
443[106 443107 443/M16
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SENSIL

AIDE A COMBATTRE LA CELLULITE
CELLULITE HELP PROTECT

IMPROVE MICROCIRCULATION

AMELIORE LA MICROCIRCULATION

U.V PROTECTION
ANTIUY




GAMME SOUPLE
FLEXIBLE RANGE

RHALCITIL

TSHIRT
TSHIRT

Réf.
453/110

COL MONTANTET % ZIP AUTO-BLOQUANT
ZONES D’AERATION EN MESH SOUS LES BRAS

ET DANS LE DOS : VENTILATION OPTIMALE

GRIP SILICONE ANTI-GLISSE : STABILITE DU SAC A DOS
MATIERE LEGERE : RESPIRABILITE ET LIBERTE DE MOUVEMENT
POCHE LATERALE ZIPPE

LOGO BVSPORT REFLECHISSANT : VISIBILITE ET SECURITE

FITTING COLLAR & SELF-LOCKING HALF ZIP

BACK AND ARMPITS VENTILATED MESH AREAS

ANTI-SLIP SILICONE GRIP : STABILITY OF THE BACKPACK
LIGHTWEIGHT : BREATHABILITY & FREEDOM OF MOVEMENT
ZIPPED SIDE POCKET

REFLECTIVE BVSPORT LOGO : VISIBILITY & SECURITY

@

SHORT
SHORT

Réf.
450/110

LARGE ELASTIQUE VENTRAL POUR UN MAINTIEN OPTIMAL
MATIERE LEGERE :

RESPIRABILITE ET LIBERTE DE MOUVEMENT

DOUBLE POCHE ARRIERE ZIPPEE

POCHE LATERALE ZIPPEE

LOGOS REFLECHISSANTS : VISIBILITE ET SECURITE

WIDE VENTRAL ELASTIC POUR AN OPTIMAL SUPPORT
LIGHTWEIGHT : BREATHABILITY & FREEDOM OF MOVEMENT
ZIPPED DUAL BACK POCKET

ZIPPED SIDE POCKET

REFLECTIVE LOGOS : VISIBILITY AND SECURITY

BV SPORT ‘ 34 ‘ CATALOGUE 2019



=
b
ol
<
k=
=1
=
S
£
<
S
£
=3
=
6

R T

BV SPORT ‘ 35 ‘ CATALOGUE 2019




VESTE COUPE-VENT
WINDPROOF JACKET

Réf.
400/001

LEGERE &7/

COMPACTE

PROTEGE DU VENT ET DEPERLANTE 3|

INSERTS MESH AVEC FLAP DE VENTILATION O,

POCHE A OUVERTURE DOUBLE POUR REPLIER LA JACKET
CAPUCHE INTEGREE

LOGO ET DESIGN REFLECHISSANT

ELASTIQUE DE SERRAGE LA TAILLE

CONCEPTION EN NYLON : REDUIT LES BRUITS DE FROTTEMENTS

LIGHT &

COMPACT

PROTECTION FROM WIND, LIGHT RAIN |

MESH INSERTS WITH VENT PANELS &
DOUBLE-OPENING POCKET TO SHOW AWAY THE JACKET
HOOD

REFLECTIVE LOGO AND DESIGN

ELASTIC TIGHTENING AT THE WAIST

NYLON DESIGN : REDUCED BEARING NOISE

INSERTS MESH AVEC
FLAP DE VENTILATION
MESH INSERTS WITH
VENT PANELS
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ACCESSOIRES
MULTISPORTS

SERRE-TETES
HEADBAND

TAILLE UNIGUE

) 5 {Flr

Réf. Réf.
915/010 915/014

i {

Réf. Réf. Réf. Réf. Réf.
915/114 915/006 915/007 915/002 915/001

MANCHETTES

ARX

ARM SLEEVES

[s MJL L]
Réf. Réf. Réf. Réf.
460/010 460/004 460/014 460/003
NOUVEAUTE / NEW

Réf. Réf. Réf. Réf. Réf.
460/008 460/006 460/007 460/002 460/001

FOULARDS
SCARF

TAILLE UNIGQUE

Réf. Réf.
910/141 910/102
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VISIERES
VISORS

TAILLE UNIGUE i i

Réf. Réf. Réf. Réf.
ONE SIZE 901/010 901/004 901/006 901/007

e

Réf. Réf.
901/002 901/001

NOUVEAUTE / NEW

CASQUETTES
CAPS

' -r i
TAILLE UNIQUE

Réf. Réf. Réf. Réf.
ONE SIZE 903/001 903/002 904/002 904/001

BONNET RUNNING GANTS
RUNNING WINTER HAT GLOVES

System
BVX-STATIC

Réf. Réf.
960/001 940/001

PORTE DOSSARD BOXER
RACE BELT BOXER

Réf.
621/110

Réf.
945/001

POOL BAGS
POOL BAGS

TAILLE UNIGUE

Réf. Réf.
920/014 920/001
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ACCESSOIRES
MULTISPORTS

BONNET MULTIFONCTIONS
MULTIFUNCTIONAL WINTER HAT

TAILLE UNIQUE

3 EN1: BONNET, TOUR DE COU ET ECHARPE 3 IN1:WINTER HAT, CHOKER AND SCARF
ISOLATION THERMIQUE : MATIERE POLAIRE  THERMAL INSULATION : POLAR MATERIAL
COUPE VENT WINDBREAKER

CORDON DE SERRAGE DRAWSTRING

Réf.
961/003

Réf.
961/002

Réf.
961/004
_________________________________________________________________________________________________________ o)
BRASSARD SMARTPHONES
SMARTPHONES ARMBAND
SANGLE REGLABLE ADJUSTABLE STRAP
MATIERE NEOPRENE NEOPRENE MATERIAL

CLEAR POUCH
CLOSURE BY SELF-SHARING BAND

POCHETTE TRANSPARENTE
FERMETURE PAR BANDE AUTO-AGRIPPANTE

R,
931/006

Réf. R,
931/007 931/001
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AIDES A LA VENTE
SALETOOLS

POSTERS ROLL-UP
FEEL

HABILLAGES PVC POUR LINEAIRE TOTEMS CARTON UM
PVC COVERING FOR STORE SHELF

L # , 7 s, n
— : —
5é7"o/oos 5é7'b/oo7

Réf. Réf.
970/012 970/014

TOTEMS CUBE
AFFICHES GRAND FORMAT/ VITROPHANIES
LARGE POSTER/ WINDOW STICKERS

 Rer R = ¥ i
970/013 970/015 = FE= P

& |.e89fata

svsrorr (L8860,

TRYWIE THF lilmgm
LHXWOMEN TR A
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20 ANS

DE RECHERCHE SCIENTIFIQUE
20 YEARS OF SCIENTIFIC RESEARCH

|_CONCEPT UNIQUE PROTEGE PAR 3 BREVETS INTERNATIONAUX
AUNIQUE CONCEPT PROTECTED BY 3 INTERNATIONAL PATENTS

LA REFERENCE
MULTISPORTS

IPCT/FR97/01892| |PCT/FRO0/01956| |PCT/FR2007/000372)

Pionnier dans la recherche médicale sur le retour veineux depuis 1998, BV
SPORT s'est imposée comme la référence dans le milieu de la contention/
compression du sportif de haut niveau et de loisir. 20 ans de recherches
scientifiques d'avant-garde, plusieurs études cliniques publiées dans les
plus grands journaux scientifiques internationaux, 3 brevets d'invention et
16 années de collaboration avec les staffs techniques et médicaux des fédé-
rations et clubs professionnels nous permettent aujourd’hui de proposer des
gammes de produits techniques adaptées pour I'ensemble des disciplines

sportives.

With its pioneering medical research work on venous return conducted since
1998, BV SPORT has earned its place as the reference in the world of sup-
port and compression techno|ogy for both top-|eve| pro\cessionna| and ama-
teur athletes. 20 years of groundbreaking scientific research, several clinical
studies published in leading international scientific journals, 3 patents and 16
years working closely with the technical and medical staff of professionnal
sports federations and clubs mean that today we are able to offre a wide

range of technical products suitable for use in any discipline.

_

@ FABRIQUE EN FRANCE MADE IN FRANCE

Située & Saint-Etienne, & quelques minutes du Stade GEOFFROY GUI-
CHARD, notre unité de production fabrique I'ensemble des gammes de
contention/compression. Ces gammes de produits répondent & un cahier des
charges rigoureux défini par notre centre de recherche et de &éve|oppement
en collaboration avec des médecins du sport des centres d'investigation cli-
nique et de nos ingénieurs textile.

Nos gammes de contention/compression sont concues sur des machines &
tricoter circulaires. Cette technique de fabrication, nous permet une maitrise
des pressions appliquées et un taillage des plus précis. De plus notre unité de

production répond & un systéme qualité qui nous assure une tracabilité totale

pour une qualité et un suivi de fabrication optimale.

Our production plant is in Saint-Etienne, a few minutes from the Geoffroy
Guichard Stadium, this is where we manufacture all our support/compression
product ranges.

The product ranges meet the demanding set of specifications defined by
sports doctors and textile engineers at our research and deve|opment centre.
Our support/compression ranges are designed and made on circular knitting
machines. This manufacture technique ensures greater « quality control » of
the compression pressure and more accurate sizing. In addition, our manu-

facturing p|ant meets the requirements of a qua|ity system that guarantees

total traceability as well as optimum quality and production monitoring.
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ILS NOUS FONT CONFIANCE:

THEY TRUST US:

FOURNISSEUR OFFICIEL

OFFICIAL SUPPLIER

@ |
FFRandonnee {3 | l“)FFAI

| FFvolley

AG2R LA MONDIALE

SAFE | PRO CYCLING TEAM

¢ B | *
l ~o |
Cofidis d0|

TEAM ELITE

risosiar/




www.bvs port.com

16, rue Necker
Bv SPaH ' 42000 SAINT-ETIENNE - FRANCE

BOOSTER VEINES SPORT Tél: +33 477 521147 - Fax:+33 477 57 28 40
contact@bvsport.com



